NINTH BLESSING: PRODUCE AND WATER (ASHKENAZI)
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NN HQITZ?U DX et hah-shahnah hah-zot
ﬂ;ﬁ D‘:? ANNIAN 1N ]79 DXY  v-et kol meenay t’voo’ahtah I-tovah

from Pesach until 4 December:
1272 1M v-tayn b’rahchah

from 4 December until Pesach:
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.[D’Jgf{l 77201 oo-m’vahraych hah-shahneem].
117 AN '[ﬁ; Bahrooch ahtah YAH
Rakhi7gy! 7722 m’vahraych hah-shahneem.
May this year and all its harvests be a blessing for us,
Y AH our God

Jfrom Pesach until 4 December

And place blessing

Jrom 5 December until Pesach

And may the dew and rain be for a blessing

on the face of the earth.
May we be satisfied by your goodness.
Bless our years by the standard of the best years

[for you, God, are good, you cause goodness and bless the years].
You are praised, YAH, who blesses the years.
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NINTH BLESSING: PRODUCE AND WATER (S’FARADI: WINTER)
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Bahraych ahlaynoo Y AH elohaynoo

et hah-shahnah hah-zot

v-et kol meenay t’voo’ahtah I-tovah

v-tayn tahl oo-mahtahr li-v’rahchah

ahl kol p’nay hah-ahdahmah v-rahvay f’nay tayvayl
v’sahbah et hah-olahm koolo mi-toovahch.
Oo-mahlay yahdaynoo mibirchotechah
oo-may-osher matnot yahdechah.

Shomrah v-hahtseelah shahnah zo

mi-kol dahvahr rah 0o-mi-kol meenay mahshcheet
0o-mi-kol meenay poor-ahnoot.

Vah-ahsay lah tikvah tovah v-ahchahreet shahlom
choos v-rahchaym ahleh’hah

v-ahl kol t’voo’ahtah oo-fayroteh’hah

oo-vahrchah b-gishmay rahtson b’rahchah oo-n’dahvah
oo-t’hee ahchareetah chayeem v-sahvah v-shahlom
kah-shahneem hah-tovot li-vrahchah.

Kee ayl tov oo-mayteev ahtah

oo-m’vahraych hah-shahneem.

Bahrooch ahtah YAH m’vahraych hah-shahneem.

May this year and all its harvests be a blessing for us, YAH our God

And may the dew and rain be for a blessing on the face of all the earth.
Quench the earth’s thirst and satisfy the whole world with your goodness.
Fill our hands with your blessings and the wealth of your gifts.

Guard and save this year from everything bad, destructive, and hurtful.
Give it hope and a peaceful conclusion.

Have compassion upon the earth and all her grains and fruits.

Bless her with favorable rain, blessing and generosity.

May the year’s end bring life, fullness, and peace as the good years of blessing,
For you are a God who is good and causes good and blesses the years.
You are praised, YAH, who blesses the years.
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NINTH BLESSING: PRODUCE AND WATER

(S’FARADI: SUMMER)
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Bless us, YAH our God

Bahrchaynoo Y AH elohaynoo

b-chol mah’ahsay yahdaynoo

oo-vahraych sh’nahtaynoo b-tahl’lay rahtson
b’rachah o0o-n’dahvah.

oo-t’hee ahchareetah

chayeem v-sahvah v-shahlom

kah-shahneem hah-tovot li-vrahchah.

Kee ayl tov oo-mayteev ahtah
0o-m’vahraych hah-shahneem.

Bahrooch ahtah YAH

m’vahraych hah-shahneem.

in all the works of our hands

and bless our years with favorable dew;

blessing, and generosity.

May the year’s end bring life, fullness, and peace

as the good years of blessing.

For you are a God who 1s good and causes good

and blesses the years.
You are praised, YAH,

who blesses the years.
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